HVAD DER I VORE DAGE
HUSKES FRA GODTHABS FORTID . II

Af forfatteren Hans Lynge

Nﬁk var for hundrede ar siden en lille landsby, i visse kvarterer med landligt dansk
prag f. eks. omkring Handelens bygninger og volden med flagstangen og de tre ka-
noner og omkring missionsstationen med den store kirke og prasteboligen, medens
gronlendernes eget omridde havde en egen primitiv stemning over sig. Kun et af
gronlenderhusene tilherte en fanger, resten de fastansatte (kivfat), men en del fan-
gerfamilier boede under samme tag som deres pargrende i Handelens tjeneste.

Det matte falde fremmede for brystet hos grenlenderne at se s megen athaengig-
hed af europzerne, og sdledes gik det ogsi lgjtnant E. Bluhme. lkke desto mindre er
det en kendsgerning idag, at det ikke stod sa darligt til, som han troede. Grenlenderne
trivedes godt i de danskes tjeneste, blandingsracen var levedygtig. Netop dengang le-
vede de stzrke slegter, som blev stamfeadre til mange progressive familier. Hvad vi
kender til disse mennesker giver overvaldende indtryk af, at de i menneskelig, mo-
ralsk og religios henseende stod hgjt. De mindede 1 deres moralske standpunkter ikke
sd lidt om Amerikas grundleggende faedre med deres fanatisme, hidrdferhed og
steerke vilje til at klare sig under de @ndrede forhold. Sddan var sé vidt vi ved Napaq
(Nielsen) i Qornoq, ,,Bddsmanden* (Rasmussen) i Nuk, Inungassoq (Rosing) i
Kangdmiut, blot for at nzvne nogle enkelte. Og mange var de senner af disse blan-
dede ®gteskaber, der med endnu stgrre indleven i de @ndrede forhold videreforte
stamfedrenes indflydelse og praktiserede deres livopfattelse: Pele (Arqaluks fader),
Kristoffer (Napaqs sen), Hans i Narssaq (Rasmussens sgn) og brgdrene Markus,
Nis og Telef, som ved deres fader, den grenlandske fanger Lars Lynges giftermal
med en dansk pige, Mettea Allsback, i lige linie var efterkommere af Hans Egedes
slegt. Alle blev de danskpragede og indflydelsesrige.

Grenlandslitteraturen fra forrige drhundrede forteller om de uhyre vanskelighe-
der som mission og handel har haft pd grund af Englandskrigenes skabnesvangre
folger og om, hvad den grenlandske befolkning matte deje pa grund af de hdblgse
klimatiske forhold, der da herskede i1 Grgnland. Ifglge Rink dede der i vinteren 1856-
57 halvanden hundrede mennesker af sult i Sydgrenland. Forsyningsforholdene pa
samme tid synes at have varet de slettest tenkelige i Sukkertoppen under en kolonibe-
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styrer, som af grenlenderne huskes som ,,Navaro‘‘. Han havde for at redde sin egen
koloni fra undergang nzgtet at dele med udstedet Napassoq trods den danske udlig-
ger Willumsens hjerteskzrende bonner. Resultatet blev da ogsd, at nesten hele udste-
dets befolkning senere blev fundet dede af sult. Udliggeren, som ved juletid i konebad
var taget afsted for personligt at prove at bevege den ufelsomme kolonibestyrer, var
i snestorm blevet forsliet og mitte sgge i land nord for Sukkertoppen, hvor han og
hans besatning fros ihjel.

Under den synsvinkel skal Godthdbsbefolkmngens fr1v1111ge underkastelse hos dan-
skerne ses. Endnu kunne man ikke tale om begreber som ,,loyalitet over for den danske
kolonisator*, som ingen grenlender forstod, og netop derfor kan man regne ud, at
dndeni foretagendet igennem lengere tid havde veret si god, at grgnlenderne havde
folt sig overbevist om danskernes hensigter. Det lyder maske ikke si underligt, nar
man nevner navne som ,,Rinki", nilagdnguaq (Holbell), palasinguaq (Janssen), pa-
laséraq (Jergensen) og Sdmuile.

Nogle af grgnlendernes huse stod p4 den hgje klint, som omkransede den smukke
rullestens-strand ved foden af kirkefjeldet, mens andre stod i klynger i K'4qanguaq’s
lee for Niks varste svebe: sydvestenstormen. Man kan ved at g& ned til stranden her
f4 udmerket indtryk af, hvor udsat de var for vind og vejr, kun i sddan afstand fra
havet, at nogle af husene i stormvejr blev oversprejtet af belgerne. I springtid ved hoj-
vande svulmer havet s& voldsomt, at Akia (landet hinsides fjorden) synker ganske
merkbart, og ved at betragte det, kan man f3 det omvendte indtryk, at det er landet,
der er ved at synke tilbunds. Den opfattelse var dog almindelig hos gronlenderne, at
man ikke skulle lade sig kue af naturmagterne. Endnu i min barndomstid lzrte man
drengene en leg, som var en udfordring mod havet. Den bestod i at lgbe si langt ud
som muligt, ndr belgen trakvisjg tilbage, syngende ,,Kom til mig, o havets hersker, &d
min hjerne, hvis du ter [ og si skynde sig op pa det torre, fulgt lige i heelene af en
belge, der i neste nu rejste sig for at brydes mod stranden.

De omgivende tundrasletter og sparsomt lyngkledte skrininger af hojdedrag myl-
drede med smé arktiske blomster: al slags vejbred og stenbrak, bliklokker, ranunk-
ler og karuld, og ved eftersommer var der mange krekkebar og bldbar. Gronsva-
ren mellem husene lyste af tette klynger af malkebotter. Selv i gronlenderhytternes
torvemure groede foruden gras en mangde urter, mest tusindfryd og rosenrod.

Om vinteren yndede ryper K'adqanguaq’s sider, og jeg kan huske, at jeg som barn
fik min forste rype her, hvor Nik’s boghandel nu stir. Rypejzgere behavede ikke at
fjerne sig ret meget fra bopladsen. Ja, dengang var man anderledes omgivet af natur.
En serlig kold vinter haendte det, at en spkonge kom flyvende ind i butikken, netop
som en kunde dbnede deren for at gd ud. Fordi der ikke fandtes larmende motorer,
benyttede dyrene endnu deres szdvanlige ruter.
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Enkelte fangede seler fra den hjemlige strand, kastede harpunen efter hvidfisk,
der svemmede tzt forbi. Store flokke af brunstige szler legede lige tet ved vores
strand, og det var en fryd at se dem forfolge hinanden og undertiden springe i luften
midt i skumsprajtet. Pukkelhvaler fled hist og her og sov.

Hyver familie i bopladsen holdt mange hunde. Alligevel holdt mange mennesker af,
ndr de i forsommeren samlede drivtemmer ude i skergirden, hvor fuglene ynglede,
eller nir de var i laksefjord, at tage nogle fugleunger med hjem, s& bopladsen vrimlede
med erne-, falke-, edderfugleunger, tejster, =llinger, kjover, miger og terner, som
drengene fodrede og pilkede til nede i stranden.
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Hen mod slutningen af sommeren, nir brendestablerne af lyng, terv og drivtom-
mer voksede sig pa storrelse med tervehytterne, og kvinderne pa grund af trengslen
i de alt for smi stuer foretrak at tznde bl uden for og tilberede aftensmaltidet der,
lignede Nk en rigtig indianerlejr. Og ndr rogen af Iyng og enebarkviste krydrede
luften og bilene flammede op ved skumringéfid og fugleunger af alle slags, der var
ved at blive voksne, efter at have tilbragt dagen ude i fjorden, begyndte at indfinde
sig og satte sig 1 nerheden af menneskene, som de stadlg folte sig knyttede til, sd var
der ingen, der kunne pistd, at danskernes tilstedevarelse var forstyrrende i vort liv.
Fugleskrig mellem husene blandede sig med fugleskrig ude i fjorden, mens bélene
knitrede, og der var s stille over Godthib, at man herte fjern barnegrad, ndr
kirkeklokken ringede solen ned.

Stilheden var der ihgen, der turde bryde. Born formanedes altid til ikke at staje
ude i naturen, ikke noget med at lade kampesten rulle ned i afgrundene, for man
mitte ikke forstyrre naturens ro og orden. Nir der si ofte stod generende kampe-
sten lige ved indgangen til et hus, som folk snublede over i morke, blev det som regel
opfattet som tegn pi ugidelighed, men jeg tror, der var mere primitiv tankegang og
psyke i dette, end nogen nulevende kan give fyldestgorende forklaring pa.

Arqaluks forzldre Pele og Kalat var vel de mest velhavende af de gronlandske
fastansatte i koloniens tjeneste. De sov hggende h(a]t p4 briksen rigeligt polstret med
edderdunsdyner, som i de andres gjne var en ungdig luksus, for de fleste var vant
til at lzegge sig hvor som helst for at sove. Dengang gjaldt mundheldet ,,singumasit
ajbririaviangila (det er underordnet, hvordan man ligger, blot man er tllstraekkehg
sovnig). Senere blev det en talemide at sige ,at gd i seng pa Peles’ manér*

Peles var bedre vant, fordi hans fader var dansk og han selv en uddannet tomrer
og kivfatformand. Deres eneste sen Lars, som altid blev kaldt Arqaluk (sesters
broder), lerte tidligt at gi pa jagt, fik kajak 12 4r gammel, og var ved konfirma-
tionsalderen en dreven kajakmand, som tog ud pa lange fangstrejser, for sidan var
det nemlig dengang, at selv danske fedre sorgede for, at deres sgnner lerte kajak-
kens brug i en tidlig alder. Ifolge hans egen fremstilling hos Bluhme havde hans
fader planer om at lade ham rejse sydp4, si han kunne lere alle kajakfangstens fidu-
ser hos samtidens dygtigste storfanger, David i Utorqarmiut. Men disse planer blev
forpurret, og den unge mands fremtidsdremme @ndrede helt retning ved dr. Rinks
ankomst til Nk, — men det er en velkendt historie.

Om Arqaluk, som dede, da jeg var 18 dr gammel, kan jeg huske en del interes-
sante smi trek. Som de gamle dengang troede ogsd han pé afdedes fortsatte eksistens
i navnet. Min broder var opkaldt efter hans afdede sen, og jeg efter hans kones bro-
der, der var morbroder til min far. Han og hans kone behandlede min broder med
keerlig omhu, men til mig talte han i en helt anden tone: ,ivdlikasik (dit fjols, din
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nar), ,sugssaringilavkit (jeg blaeser dig ct langt stykke) o. s. v. Senere fik jeg den
forklaring, at hans afdede svoger, som han &ndeligt sd i mig, havde veret familiens
sorte fir. De gamle kaldte det ,,akeramartoq* (fortsztter i samme tone, han havde
benyttet over for den afdede — akeraq: fjende kommer af akivoq: svarer — altsd den
man har som modstander i en ordstrid, i @ldre tid endnu i trommestrid), i den for-
stand havde jeg stdet i meget intimt forhold til Arqaluk. Bortset fra denne noget
uhgflige tone, han ifglge traditionen benyttede over for mig, var jeg klar over, at
han var en stor berneven. Alle drenge var p3 talefod med ham.

En tidlig vintersolhvervsmorgen vaekkede han os for at vise os tre smi stjerner,
der var kommet til syne den nat. Da vi fulgte ham ud, fortalte han os, at de hedenske
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eskimoer, vore forfedre, fejrede en slags jul ved at bringe hinanden gaver, nir
disse stjerner viste sig pd himlen, og at man derfor havde kaldt disse stjerner ,,aissa-
tit" (overbringelsens stjerner). Da han begyndte at udgive ,,Atuagagdliutit*, havde
vort sprog ikke rammende udtryk for mange begreber, men Arqaluk var mester for
at opfinde nye ord. Om kejser Karl den Store, der var herskesyg, sagde han, at han
var ,nilaqutokaoq® (syg efter at blive adlydt). Rubrikken, hvor han fortalte om be-
synderlige tildragelser ude i den store verden, kaldte han ,, Tamardlisit*, som i enkelt
ord ma blive noget i retning af: tildragelser, som afviger fra sedvane.

Ogsd Arqaluk vidste at give sine bgrn uddannelse. Begge sennerne, Ujit og
Stephen, fik uddannelse i Danmark i faderens fag som bogtrykker, foruden at John
fik uddannelse som fotograf og Stephen som kunstmaler. John var i mange ar semi-
nariets radgiver i erhvervsmassige sporgsmal, og Stephen blev stifter af den indre-
missionske beveagelse ,peqatigingniat”. Den tredje son, Klaus, dede tidligt.

wJagten®s forer, Rasmussen fra Helsinger, af grenlenderne kaldet ,,Bidsman-
den®, blev stamfader til mange familier. Han var gift med en grenlenderinde, jor-
demoder Ane Katrine, barn uden for ®gteskabet af inspekter Platou. Bidsmanden
nod som en dygtig fartejsfarer og som fader til fire smukke unge piger bopladsfzl-
lernes agtelse, og han var klar over sin popularitet og elskede at optrede. En begi-
venhed, som gronlenderne fulgte med megen morskab, fandt sted pa inspektar Hol-
bells fedselsdag, der faldt sammen med nytdrsaftens dag. For at markere dette fik
Bidsmanden sine kivfat til at fjerne den ene kanon fra dens plads pé volden og trans-
portere den op pd kirkefjzldets top. En interimistisk smedie blev i den anledning
opstillet i nerheden for at holde jernstzngerne i gled til antendelse af krudtet.

Om aftenen var alle koloniens danske til fest hos inspektgren. Det var blevet en
tradition, at inspektoren skulle holde tale hen mod midnat, og pa slaget 24 afslutte
den med udbringelsen af et leve i anledning af det nye 4r.

Nir det nermede sig midnat, fjernede Bidsmanden sig pd tzerne, tendte sig en
lygte og anbragte sig lige uden for vinduerne, sdledes at han var synlig for de ven-
tende kivfat pd bjergets top, samtidig med at han ved at kigge gennem ruden kunne
folge inspektorens bevagelser. 1 det gjeblik, inspektoren havede glasset og alle ga-
sterne rejste sig, svingede Badsmanden lygten til signal for artilleriet, s3 vinen blev
drukket til braget af kanonen. Disse smi kanoner, der ved hvert skud gjorde kol-
bette, var elsket over alt i Grenland, hvor krig var ukendt og kanoner kun var til
for festlige lejligheder. , o -

Fi minutter efter stremmede kivfat ind for at lykenske deres nilagaq, og blev
benkede efterhinden om de danske gaster forlod deres pladser. En af de ivrigste
deltagere i disse fester var den tyske seminarielerer Samuel Kleinschmidt, der som
den arbejdsomme og altid travle mand forst medte, ndr stemningen var hgjest.
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Béadsmanden og jordemoderen havde fem born. Sennen Hans blev kateket og an-
sat 1 Narssaq ved Godthib. Han havde ord for at vere stedig og kontrar af vasen,
men efter hans velkendte artikel i Atuagagdliutit om forholdene i Narssaq omkring
1870 at demme, mitte han snarere karakteriseres som en nidker og rettroende pre-
dikant, temmelig intolerant, som s& mange dengang, men med sociale interesser. I
Narssaq, hvor den grenlandske befolkning ikke altid var sd nem at holde styr p3,
var han en myndig og vardig reprasentant for den danske kolonisation.

Datteren Ane, min farmor, blev typen pd den uundverlige og dygtige tjenerinde i
danske hjem. At de forskellige danske familier, hun havde varet ansat hos, var hende
taknemlige, ses af den omstendighed, at de lenge efter hendes ded, 70 &r gammel,
blev ved med at sende hende gaver, ja, der kom anoraktgj til hende 25 ar efter hen-
des ded. — Louise blev gift med Arqaluk, og i verdighed og fornem tilbageholden-
hed bestyrede hun det velhavende hus, hvor gryderne aldrig stod tomme. Man kan
foruden Arqaluks arbejde som bladudgiver godt tale om hans og hans families be-
tydning i erhvervsmeassig henseende, for altid havde den familie stiet i spidsen for
bestrabelserne pd at udnytte landets forhindenverende hj=lpekilder. — Dorthe
(Bluhmes Dorthe), som blev gift med Johannes pa bopladsen Sardloq, vendte alle-
rede en snes ar senere tilbage til Nk som enke med en del faderlose bern. Hendes
skzbne blev tung, i sin hgje alder vedblev hun at trzlle for barn og barneborn. At
man kunne blive bitter under si krzvende forhold, nir man tilmed som ,,en feteret
skenhed” (Bluhme) havde haft udsigt til et behageligere liv, er let at forsti. Og
det horte med til landsbyens kendte lyde, nar den gamle kone i irritation over de dan-
skes frekke geder, som &d alt mellem husene, eller over bgrnenes fortvivlede om-
gang med smuds h®vede sin rost og udslyngede bemerkninger som: ,,Jeg ville ved
Gud enske, I bliver kensmodne 1 utide !** Det var vist, fordi hun mente, at de si ville
ofre mere opmearksomhed pd deres udseende for at tzkkes pigerne. — Den yngste
datter Benigne blev gift med Kulorse, medhjzlper pa trykkeriet og broder til Pavia,
Avgo Lynges fader.
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